Zmluva o spoluorganizacii medzinarodného festivalu umenia TRANS/MISIE

ZOMFU ¢&. 5/2019

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zakon ¢. 513/1991 Z. z. Obchodného zakonnika v platnom zneni, reSpektujic

prislusné ust. zakona ¢. 185/2015 Z. z. - Autorsky zakon

medzi zmluvnymi stranami:

Organizator:

Sidlo:

Konajuce:

Pravna forma:
Zriadovatel:
Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

SWIFT:

1CO:

IC DPH:

DIC:

Kontaktna osoba:
Telefén:

Net:

E-mail:

(dalej len ,,Organizator”)

Partner:

Sidlo:

Konajica:
Pravna forma:
Register:
Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:

1CO:

IC DPH:

DIC:

Kontakina osoba:
Telefon:

Net

E-mail:

(dalej len ,Partner*),

Statne divadlo Kogice

Hlavna 58, 042 77 KoSice

Mgr. art. Igor Dohovic¢ - generalnym riaditelom
Stitna prispevkova organizacia

Ministerstvo kultiry SR, zriadovacia listina MK 3035/2015-110/16314
Stitna pokladnica

7000070481/8180

SK85 8180 0000 0070 0007 0481

SK35 8180 0000 0070 0024 0452
SPSRSKBAXXX

31299512

SK2021469758

2021469758

Mgr. Lenka Papugova - projektovy manazér
0905 390 488

www.sdke.sk

lenka.papugova@sdke.sk

Narodni divadlo moravskoslezské

ul. Cs. legii 148/14, 701 04 Ostrava — Moravska Ostrava
Jiri Nekvasil, Freditel NDM

prispévkova organizace

Zrizovaci listina NDM schvalena usnesenim ZmO ¢. 2509/1014/32 ze dne 21.5.2014
KB Ostrava 1731-761/0100

CZ58 0100 00003539 0652 0217

KOMBCZPPXXX

1€ 00100528

CZ00100528

DIC CZ00100528

Valerie Hendrychova - manazerka ¢inohry

+420 733 531 402

www.ndm.cz

valerie.hendrychova@ndm.cz

(dalej spolo¢ne ako ,Zmluvné strany“)

sa dohodli na tejto Zmluve o spoluorganizicii medzinarodného festivalu umenia TRANS/MISIE ¢. 5/2019 (dalej ako

»Zmluva“) takto:
Clanok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvnych strdn o podmienkach spoluorganizacie medzinarodného festivalu
umenia TRANS/MISIE Rzeszéw - KoSice - Ostrava - Debrecin - Lvov - Trakai, ktory sa bude konat v KoSiciach
(Slovensko) v diiloch 08.09.2019 az 14.09.2019 (dalej len , Festival).




2. Predmetom dohody Zmluvnych stran podla predchadzajiceho ustanovenia je:
a) zavazok Partnera na Festivale:

a.

realizovat vystavu:

pod nazvom: November 1989 v Moravskosliezskom Kraji
autora/autorov: David Vahala

dna: 7.9.2019

0:11:00

miesto konania: Miizeum Vojtecha Lofflera, AlZzbetina 20

odprezentovat film:

pod nazvom: Zitra se bude

autorov: Jan Hiebjek, Jifi Nekvasil, AleS Biezina

dna: 13.9.2019

0:16:30

miesto konania: Tabacka Kulturfabrik, Kino, Gorkého 2

odohrat’ predstavenie:

pod nazvom: Smifeni

autora: Tomas Vijtek

dna: 13.9.2019

0:17:00

miesto konania: Divadlo Thalia, Mojmirova 1
(dalej len ,Predstavenie®)

odohrat’ predstavenie:

pod nazvom: Thrill me - Vzrus mé

autora: Stephen Dolginoff

dna: 13.9.2019

0:17:00

miesto konania: Mala scéna Statneho divadla Kosice, Hlavna 76
(dalej len ,Predstavenie®)

odohrat’ predstavenie:

pod nazvom: Nejsem rasista, ale

autorov: Brano Holicek a kol.

dna: 13.9.2019

0: 18:00

miesto konania: Tabacka Kulturfabrik, Vel'’ka scéna, Gorkého 2
(dalej len ,Predstavenie®)

odohrat’ predstavenie:

pod nazvom: Vynosné misto

autora: Alexandr Nikolajevi¢ Ostrovskij
dna: 13.9.2019

0:20.00

miesto konania: Historicka budova divadla na Hlavnom namesti ¢. 1

(dalej len ,Predstavenie®)

(dalej spolo¢ne ako ,Podujatia“)




b) zavazok Organizatora uhradit Partnerovi odmenu dohodnutd vtejto Zmluve a vytvorit podmienky pre
realizaciu Podujati podla tejto Zmluvy.

3. Technické aorganizacné podmienky Podujati si predmetom osobitnej Prilohy ¢. 1 k tejto Zmluve, ktora je jej
neoddelitelnou sucastou, ak sa Zmluvné strany nedohodli inak.
Clanok II

Povinnosti a prava Partnera

1.

Podla tejto Zmluvy je Partner povinny najma:

a)
b)

d)

e)

g)

h)

k)

1)

realizovat na Festivale Podujatia uvedené v ¢l I ods. 2 tejto Zmluvy na maximalnej umeleckej a profesiondlnej tirovni,
reSpektovat pokyny zamestnancov Organizatora, ktori budu zabezpecovat priebeh Festivalu a zabezpecit
prostrednictvom vyskoleného personalu dodrziavanie vSeobecne zavaznych pravnych predpisov vyplyvajicich z
tejto zmluvy a pokynov Organizatora, najmd predpisov BOZP a poZiarnej ochrany plamé pre vSetky priestory
poskytované Organizatorom; Organizator pouci Partnera o obsahu platnych pravnych predpisov na tiseku BOZP a
poZziarnej ochrany,

dodrzat’ ¢asovy harmonogram Festivalu dohodnuty pred uzatvorenim tejto Zmluvy,

poskytut Organizatorovi vSetky suvisiace propagacné materialy k Podujatiam, t. j. najma plagaty, letiky, fotografie,
kratky popis Podujati ato najneskér do 15.7.2019. Organizitor sa zavazuje, Ze tieto materidly pouZije na
propagaciu Festivalu a Podujati uvedenych v ¢l I ods. 2 tejto Zmluvy; Partner zaroven prevadza na Organizatora
pravo s tymito propaga¢nymi materidlmi k Podujatiam nakladat sp6sobom a v rozsahu potrebnom na zabezpecenie
obvyklej propagacie Partnera, Festivalu a Podujati. Zaroven Partner vyhlasuje, Ze autorské pravo a prava suvisiace s
autorskym pravom v suvislosti s propaganymi materialmi ma riadne vysporiadané a Organizator s nimi moze
nakladat' bez uplatiiovania finan¢nych narokov ich autorov, resp. vykonnych umelcov alebo 0sob, ktoré vykonavaja
majetkové prava autora, resp. vykonného umelca voci Organizatorovi a narokov na zdrzanie sa pouzivania tychto
materialov. Za nasledky nepravdivého vyhlasenia podla predchadzajicej vety zodpoveda Partner;

dorucit Organizatorovi scenar Predstavenia za ticelom zabezpecenia jeho preklady, a to najneskor do 31.7.2019;
zabezpecit a realizovat dopravu vSetkych osob na strane Partmera nevyhnutnych pri realizacii Podujati (najma
vykonnych umelcov zicastnenych na Podujatiach, technického a administrativneho personalu), ako aj zaplatit
vSetky poZadované vydavky s tym suvisiace;

dopravit' scénu, kostymy a rekvizity a iné potrebné vybavenie na realizaciu Podujati uvedenych v ¢l I ods. 2 tejto
Zmluvy a zabezpecit na vlastné naklady ich nakladanie a vykladanie v KoSiciach a v Ostrave,

zabezpecit a poskytnuat pre uspesny priebeh Podujati technické a organiza¢né podmienky (Priloha €. 1 k tejto
Zmluve), ktoré Partner doruc¢i Organizatorovi, najneskor 30 dni pred konanim prvého Podujatia; podmienky,
ktoré neboli uvedené v Prilohe €. 1, pripadne v¢éas ozndmené oficialnou koreSpondenciou medzi Organizatorom a
Partmerom nebudil méct byt Organizatorom zabezpecené a uhradené, ak sa Zmluvné strany nedohodli inak,

byt plne zodpovedny za umelecké prevedenie Podujati voci publiku a Organizatorovi, pricom Partner znasa vSetky
naklady a zodpoveda za vSetky urazy internych aj externych ticinkujicich umelcov a technického personaly, ktorych
zabezpecuje Partner, ako aj za urazy divakov, ktoré ich ¢innostou vzniknu,

umoznit bezplatné zaznamenavanie Casti vSetkych Podujati uvedenych v €l I ods. 2 tejto Zmluvy na obrazovy,
zvukovy a/alebo zvukovo-obrazovy zdznam médiami, Organizatorom a tretimi osobami participujiicimi na Festivale
alebo nimi zriadenymi, resp. zaloZenymi pravnickymi osobami a udelit im bezodplatne stihlas na rozhlasové
atelevizne vysielanie uvedenych zaznamov ana propagacné ucely (najmd pouZitim tychto zadznamov na
informacnych letdkoch, bulletinoch, reklamnych zariadeniach, v digitdlnej forme na webovych sidlach),

poZiadat prislusné ochranné autorské spolo¢nosti o povolenie na pouzitie autorskych diel a/alebo oSetrit autorské
prava a/alebo prava suvisiace s autorskym pravom v sulade s osobithym predpisom, v rozsahu a spésobom
potrebnym pre splnenie predmetu tejto Zmluvy a zaplatit vSetky autorské odmeny, pripadne iné suvisiace poplatky
vztahujlce sa na realiziciu vSetkych Podujati uvedenych v €l I ods. 2 tejto Zmluvy v radmci Festivalu; v pripade, Ze tak
neurobi znasa Partner pravne nasledky svojho konania (Partmer najma odSkodni Organizatora, uhradi pripadné
sudne poplatky, odmeny za poskytnutie pravnych sluzieb a akékolvek finan¢né naroky, ktoré vzniknu
Organizatorovi, v pripade ich uplatiiovania tretimi osobami voci Organizatorovi),

informovat’ Organizatora vopred, s dostatoénym c¢asovym predstihom pred realizaciou Podujati o charaktere a
podmienkach Podujati, ktoré budi uskuto¢nené v priestoroch poskymutych Organizatorom, najma o:




m)

n)
o)

p)

q)

s)
)

aa)

a. poziadavkach na pouzivanie pyrotechnickych efektov a otvoreného ohna pocas Podujati,

b. vlastnom technickom vybaveni Podujati, ktoré nie st poskytované Organizatorom,

c. scénickom prevedeni Podujati, ktoré musia byt v sulade s poziarno-bezpecnostnymi predpismi a predpismi
na ochranu zdravia a majetku a zabezpecenie bezpecnosti prace; sulad posudzuje v prvom rade
bezpecnosty technik a nasledne dodrziavanie kontroluje asistencna poziarna hliadka Organizatora,

d. Partner vyhlasuje, Ze bol pred podpisanim tejto Zmluvy pouceny o vsetkych podmienkach pre pouZivanie
javiskovej techniky a manipulovat s iiou bude iba odborne vyskoleny pracovnik,

uzivat (vyuzit) priestor poskytnuty Organizatorom len na tucel dohodnuty v tejto Zmluve a za pritomnosti
zodpovedného zamestnanca Organizatora,

postarat sa o poskytnuté priestory tak, aby na nich nevzniklo neprimerané opotrebenie alebo nedoslo k ich
poskodeniuy, pricom v pripade vzniku skody je povinny ju bezodkladne nahlasit Organizatorovi,

uhradit faktiru v lehote splatnosti, ktort vystavi Organizator Partmerovi vo vySke vynalozenych vydavkov
Organizatora na odstranenie poSkodenia priestorov poskytnutych Organizatorom, v pripade ak poSkodenie vzniklo
neprimeranym uzivanim tychto priestorov, resp. opomenutim zo strany Partnera,; tym nie je dotknuté pravo
Organizatora vyzadovat nahradu Skody a usly zisk, ktory vznikol z dévodu nemoznosti plnohodnotného uzivania
priestoru, v ktorom $koda vznikla,

bez zbyto¢ného odkladu oznamit Organizatorovi potrebu tych oprav, ktoré ma uskutoCnit Organizator, inak
zodpoveda za Skoduy, ktora Organizatorovi nesplnenim tejto povinnosti vznikne,

dodrziavat zdkaz akymkolvek sposobom zasahovat do stavebnych casti /konStrukcii priestorov poskymutych
Organizatorom bez predchadzajiceho sihlasu riaditela Gtvaru technickej prevadzky Organizatora,

dodrziavat zakaz manipulovat’ s inventairom v priestoroch poskytutych Organizatorom, s akymkolvek technickym
zariadenim na javisku ako i s akymkolvek technickym zariadenim v inych priestoroch poskytnutych Organizatorom,
pokial’ tito Zmluvy nestanovuje inak, zakazuje sa akokolvek svojvolne manipulovat,

dodrziavat zakaz fajcit v priestoroch poskymutych Organizatorom,

pohybovat sa len v priestoroch, ktoré si urcené na uskutocnenie Podujati vratane prilahlych pristupovych
komunikacii k nim, pricom Parter je povinny dodrziavat pokyny zo strany Organizatora; vyslovne sa uvadza, Ze
vstupovat’ do priestorov, ktoré nie su Partnerovi poskytnuté na uskutocnenie Podujati sa zakazuje (najma je
povinny dodrziavat' zakaz vstupovat’ na prilahlé balkény Historickej budovy Statneho divadla Kosice a Malej scény
Statneho divadla KosSice, pokial nie sti potrebné na realizaciu Podujatf),

udrziavat Cistotu a poriadok v priestoroch poskymutych Organizatorom,

niest v plnom rozsahu zodpovednost za vSetky Skody na majetku vnesenom Partnerom do priestorov poskytmutych
Organizatorom,

plnit' vSetky povinnosti vyplyvajiice zo zakona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi v zneni neskorsich
predpisov a vykonavacej vyhlaSky MV SR ¢. 121/2002 Z. z. o poZiarnej prevencii v znenf neskorsich predpisov,
podla pokynov Organizatora,

plnit' vSetky povinnosti vyplyvajice zo zdkona ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch v plathom znenf a vyhlasky ¢. 371/2015
Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona o odpadoch,

pre premiestniovanie kulis a podobného materialu v priestoroch Malej scény Stitneho divadla KoSice vyuzivat
vylu¢éne sluzobny vchod, /severné atrium, komunikac¢né priestory severného atria a vytah/, pre tento ucel sa
zakazuje vyuZzivat hlavny vchod a priestor hlavného schodiska; Partner je povinny sa s touto cestou oboznamit
pred zacatim priprav na Podujatie,

zabezpecit na vlastmé naklady stavbu scény a instalaciu vystavy a ich demontaz na vlastné naklady;,

po odohrani Predstavenia bezodkladne vypratat svoje veci z objektu, v ktorom bude Predstavenie odohrané, pricom
berie na vedomie, Ze v opa¢nom pripade je Organizator opravneny tieto veci na ndklady Partnera premiestmit a
primerane uskladnit.

Partmer podpisanim tejto Zmluvy berie na vedomie skutocnost, Ze pocas pripravy a realizacie Podujati je povinny sa

riadit pokynmi zamestnancov Organizatora, ktori vykonavaju personalno-technické zabezpecenie Podujati, ato

vrozsahu predmetu a ucelu tejto Zmluvy, vratane vstupov do vyhradenych priestorov (najma zvukova a osvetlovacia

kabina, nakladny vytah), s vynimkou vstupu osoby poverenej zabezpecenim Podujati Partnerom a poucenej o pravach a
povinnostiach Organizatorom.

Manipulovat s technickym zariadenim zvukovej a osvetlovacej kabiny moéze Partner len prostrednictvom osoby
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10.

s odbornou sposobilostou a pod dozorom zvukara a/alebo osvetlovaca, resp. persondlu javiskovej techniky urcenych
Organizatorom. Odbornu spdsobilost je Partmer povinny preukazat, a to na poZziadanie Organizatora. Partner sa zavazuje,
7e dohliadne na to, aby s nakladnym vytahom v Historickej budove SDKE ana Malej scéne SDKE manipuloval len
zamestanec Organizatora, ktory je na manipulaciu s vytahom opravneny Organizatorom.

Parkovanie motorovych vozidiel Partmera je mozné zabezpeCit po dohode s Organizatorom, v mieste urCenom
Organizatorom, pricom Partner sa zavdzuje pred prichodom na miesto realizicie Festivalu oznadmit v dostatoCnom
¢asovom predstihu pre aké motorové vozidlo potrebuje zabezpetit' parkovanie, vratene jeho SPZ a terminu, v ktorom je
potrebné zabezpeclit taktiez vjazd na Hlavnu ulicu v KoSiciach, za tucelom vyloZenia potrebného prisluSenstva na
uskutocnenie Podujati.

Partner tymto vyhlasuje, Ze ma vSetky potrebné predpoklady (najmé vhodny technicky, organizacny, osobny a finan¢ny
potencidl, ako aj know-how a sktsenosti), ktoré mu umoziuju riadne plnenie tejto Zmluvy v silade s prislusSnymi
pravnymi predpismi a podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Partner dalej vyhlasuje, Ze vybavenie a prvKy scény, ktoré tvoria jeho majetok a zariadenie vietkych podujati spliaji
vSetky zakonné normy plamé na uzemi Slovenskej republiky a maju vSetky pozadované technické osvedcenia
a schvalenia. Partner tiez vyhlasuje, Ze jeho technicky a pomocny personadl ma plamé lekarske prehliadky a bol nalezite
vyskoleny na prevadzku takéhoto zariadenia a na montdZ scény akulis a bolo mu poskymuté pozadované Skolenie
v oblasti BOZP a poziarnej ochrany podla pravnych predpisov platnych na Gzemi Slovenskej republiky.

Partner nesmie postipit svoje prava a povinnosti z tejto Zmluvy vratane vSetkych zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy
Ziadnej tretej osobe, ani zadat subdodavatelovi vykonanie tejto Zmluvy bez predchddzajiceho pisomného suhlasu
Organizatora.

Partner vyhlasuje, Ze si je vedomy skutocnosti, Ze priestory kaviarne, divadelného klubu na prizemi a divadelného bufetu
na druhom nadzemnom podlaZi Malej scény SDKE nie je opravneny pouZivat’ a tieto nepatria do rozsahu poskytutych
priestorov. Partner je preto povinny re$pektovat zikaz vstupovat do priestoru baru v objekte Malej scény SDKE a
pouzivat jeho zariadenia, ktorymi je barovy pult vybaveny.

Partner je povinny zabezpecit, aby nedoslo k strate, resp. k zni¢eniu alebo poskodeniu jemu zverenych veci (napr. ¢ipové
karty na vstup, kltice a podobne). V pripade, Ze dojde k strate, resp. k zniceniu alebo posSkodeniu veci zverenych
Partnerovi, ¢im bude potvrdené porusSenie povinnosti vyplyvajicej mu z tohto odseku Zmluvy, patri Organizatorovi za
kazdé takéto porusSenie povinnosti podla predchadzajicej vety tohto odseku Zmluvy zmluvna pokuta a finan¢na nahrada
vo vyske hodnoty veci zverenej Partnerovi, ktora bola stratend, resp. zni¢ena alebo poskodena. Organizator ma zarovein
pravo na nahradu Skody prevysujlicej sumu zmluvnej pokuty. Finan¢né naroky podla tohto bodu Zmluvy Organizator
prefakturuje Partmerovi, ktory je povinny faktiru uhradit v lehote splatnosti.

Pojmom Partner sa na tucely tejto Zmluvy rozumeju aj vSetky osoby, ktoré sa so stihlasom alebo vedomim Partnera
nachadzaju v priestoroch poskytnutych Organizdtorom na realizaciu Podujati, alebo ktorych pritomnost v tychto
priestoroch je odvodena od zmluvného vztahu Organizatora a Partnera, vzhladom k dohodnutému tcelu tejto Zmluvy, s
vynimkou zamestnancov alebo inych zodpovednych os6b Organizatora.

Clanok 111

Povinnosti a prava Organizatora

1.

Organizator je povinny:

a) véasoch uvedenych v Prilohe ¢ 1 ktejto Zmluve spristupnit Partnerovi Historickii budovu Stitneho divadla
Kogice, Mali scénu Stitneho divadla Kog$ice, Vel'’kd scénu Divadla Thalia, MGzeum Vojtecha Lofflera, Velkd scénu
a kino Tabacky Kulturfabrik spolu s technickym vybavenim tychto priestorov, za ti¢elom uskutocnit na Festivale
Podujatia dohodnuté medzi Zmluvnymi stranami,

b) vsulade sPrilohou ¢. 1 ktejto Zmluve spristupnit Partnerovi sluzby dohodnuté s Partnerom a zahrnuté
v harmonograme prac - uvedené sluzby sa poskytuju v ¢ase montaZe scény, skusky, realizovania Podujatia
a demontaze;

c) zorganizovat propagacnu kampan Festivalu a Podujati, pricom Partner sa zavazuje poskytuit Organizatorovi
potrebnu sucinnost; vyber met6dy a formy propagacie vratane informac¢nych a propaga¢nych materialov a ich
mnozstva sa ponecha na volbe Organizatora;. Organizator mdze v propagacnych materidloch pouzit meno
alebo logo Partnera, a to bez poskytmutia dalSej odmeny Partnerovi, s ¢im Partner tymto vyjadruje svoj suhlas,

d) zabezpecit predaj vstupeniek, pricom vSetky prijmy z predaja vstupeniek si ponechava Organizator; ceny
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vstupeniek na Podujatia ur¢i Organizator,

e) poskytut Partnerovi spravy o predaji vstupeniek na Podujatia do 14 dni odo diia ukoncenia Festivalu;

f) uhradit Partnerovi honorar dohodnuty v Clanku V tejto Zmluvy,

g) zaplatit naklady na ubytovanie pre osoby dohodnuté medzi zmluvnymi stranami na zaklade Zoznamu
ubytovanych hosti hotela, ktory tvori Prilohu ¢. 2 k Zmluve. VSetky skody, ktoré by mohli vzniknut v hotelove;j
izbe si zodpovednostou hotelového hosta, ubytovaného v danej izbe, pripadne Parmera.

2. Organizator je opravneny zmenit miesto konania jednotlivych Podujati a ozndmit' to Partnerovi bez potreby uzatvorenia
Dodatku k tejto zmluve. Pri vybere nového miesta konania jednotlivych Podujati musi Organizator reSpektovat Prilohu ¢.
1 k tejto Zmluve.

3. Organizator je opravneny prostrednictvom zodpovedného zamestnanca Organizatora (dalej len ,zodpovedny
zamestnanec"), s ktorym bol Partner oboznameny pri podpise Zmluvy (obvykle Veduci oddelenia divadelnej prevadzky),
nepovolit' Partmerovi dohodnuté realizovanie Podujati v pripade, Ze Partner nebude reSpektovat alebo bude priamo
poruSovat pokyny vydané asistentnou poZziarnou sluzbou Organizatora a/alebo nastant iné skutoCnosti na strane
Partnera, ktoré priamo ohrozuju zdravie a/alebo Zivot a/alebo majetok Organizatora a/alebo tretich osob; o nepovoleni
realizovania Podujati vyhotovi zodpovedny zamestnanec zapis, ktory podpisuje zodpovedny zamestmanec a Parter;
Partner podpisanim tejto Zmluvy berie na vedomie, Ze nepovolenim realizovania Podujati podla predchadzajucej vety mu
voci Organizatorovi nevznika narok na ndhradu akejkolvek $kody, ktora takto pripadne vznikne (napr. priama Skoda, usly
zisk a pod.)

Clanok IV
Trvanie Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, odo dia jej podpisania vSetkymi Zmluvnymi stranami do vysporiadania
zavazkov z tejto Zmluvy.

2. Ukon¢it tito Zmluvu mézu Zmluvné strany:
a) dohodou Zmluvnych stran,
b) odstipenim od tejto Zmluvy jednou Zmluvnou stranou.

3. Dohodou je mozné ukoncit tento zmluvny vztah kedykolvek, pricom na platmost dohody sa vyzaduje dodrzanie
pisomnej formy. Sticastou dohody je aj sposob vyrovnania pripadnych zavazkov a pohladavok zmluvnych stran, ktoré
vznikli v priebehu plnenia tejto Zmluvy, az do jej ukoncenia dohodou.

4.  Organizator ma pravo zrusit jednotlivé Podujatie, ak zo strany Partnera nebudu splnené vSetky podmienky dohodnuté
v tejto Zmluve. V takom pripade nema Partmer narok na ndhradu $kody, ktora mu tym vznikne.

5.  Partner si vyhradzuje pravo v pripade nahle vzniknutych neprekonatelnych prekazok, ktoré nemohol predvidat ani im
zabranit (nahle ochorenie ¢lena stiboru, pokial zantho nemozno urobit zaskok na primeranej urovni a pod.) oznamit
zruSenie Podujatia najneskor do 24 hodin pred zac¢iatkom Podujatia. Partner sa zavazuje uhradit Organizatorovi naklady
vzniknuté v stvislosti so zrusenim Podujatia.

6. Vpripade, Ze sa Podujatie neuskuto¢ni z inych dovodov na strane ktorejkolvek zo Zmluvnych stran, doty¢na strana
uhradi druhej strane vSetky preukazatelné vzniknuté naklady, najneskor do 15 dni odo diia ti¢innosti odstiipenia od tejto
Zmluvy prevodom na tGcet opravnenej Zmluvnej strany.

7. Utinky odstiipenia od tejto Zmluvy podla predchadzajlicich ustanoveni nastivajii diiom, ktorym sa ozndmenie o
odstiipeni preukazatelne dostane do dispozi¢nej pravomoci druhej Zmluvnej strany. V pripade ak druha Zmluvna strana
odmietne prevziat oznamenie o odstiipeni, ma sa za to, Ze k prevzatiu doslo.

8. Vpripade, Ze dojde k zruSeniu Podujatia z dévodov tzv. vy$Sej moci (napr. prirodna katastrofa), za ktoré Ziadna zo
Zmluvnych stran nezodpoveda, neposkytuju si Zmluvné strany Ziadnu ndhradu. VSetky Zmluvné strany budd mat
v takomto pripade pravo odstipit od tejto Zmluvy a kazda Zmluvna strana ponesie vlastné naklady. O tejto skutoCnosti su
zmluvné strany povinné sa bezodkladne vzijomne informovat. V pripade informovania vykonaného prostrednictvom
elektronickej komunikicie druhd Zmluvna strana rovnakym sposobom bezodkladne potvrdi prijatie takéhoto
oznamenia. V pripade, ak prijatie ozndmenia nebude dorucené do 24 hodin od dorucenia e-mailu o oznameni vyssej
moci, ozndmenie sa povaZuje za dorucené.




Clanok V
Honorar, vyska a spdésob platenia
1.

10.

11.

Zmluvné strany sa dohodli na odmene Partnera za realizaciu predmetu tejto Zmluvy vo vyske 6 100,- EUR netto
(slovom: Sesttisicsto EUR), t.j. 8.693,36 btto (slovom: osemtisicSeststodevidesiattri EUR a tridsatSest centov).

Partmer berie podpisanim tejto Zmluvy na vedomie, Ze ndklady Organizatora na ubytovanie Partnera, su jeho
nepenlaznym prijmom a podliehaju dani z prijmu. Odmena vo vyske 8.693,36 btto bude zniZena o dani z prijmov vo
vyske 19 % a o dan z ubytovania vo vyske 19 % z ubytovacich nakladov (nepeniazny prijem).

Odmena za realizaciu predmetu tejto Zmluvy bude uhradend prevodom na tcet Partnera uvedeny v tejto Zmluve, na
zaklade tejto zmluvy, vo forme zalohovej platby vo vySke predpokladanej netto sumy do 2.9.2019. Na zaklade prijatej
platby Partner je povinny vystavit a zaslat zalohovu faktiru vo vyske prijatej sumy, do 15 dni od prijatia platby. Po
zrealizovani posledného Podujatia je Partmer povinny zaslat do 15 dni Organizatorovi daniovy doklad - vyuctovaciu
faktiruy, v ktorej zohladni prijati zalohovu platbu. Predmetom vyuctovacej faktiry bude brtto suma; rozdiel medzi brtto
sumou a prijatou platbou je dan z prijmov, ktorti odvedie Organizator na Danovy urad SR. Datumom zdanitel'ného
plnenia je ditum zrealizovania posledného Podujatia.

Ak Partner zrusi realizaciu Podujati je povinny obratom vratit prijati zalohu v plnej vyske.

Partner predlozi Organizatorovi original faktiry, ktora musi obsahovat’ vSetky naleZitosti podla zdkona ¢. 222/2004 Z.
z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, ak faktiira nebude obsahovat vSetky naleZitosti,
Organizator je opravneny vratit nespravnu faktiru Partmerovi na prepracovanie. Tymto prestane plynit lehota
splatmosti nespravne vystavenej faktiry. Nova lehota splatosti zacne plynut odo diia dorucenia novej faktiry.

Partner predlozi Organizatorovi tri vyhotovenia faktary.

V pripade zmeny ubytovania a/alebo zmeny poctu ubytovanych sa vyhotovi dodatok ku Zmluve, z dévodu zmeny vysky
btto odmeny.

Zdanenie bude uskuto¢nené v sulade s platnymi predpisy SR, resp. na zaklade prislusnych ustanoveni zmluvy o
zamedzeni dvojitého zdanenia, uzavretej medzi Ceskou republikou a Slovenskou Republikou.

Obe strany sa dohodli na aplikacii bankovych poplatkov SHA (shared) na vsetky platby z tejto zmluvy, prevedené na
ucty mimo tizemia SR.

Organizator sa zavdzuje uhradit z brutto odmien podla tejto zmluvy, nad ich ramec, pripadnt DPH vo vyske sadzby,
platnej k ditumu uskuto¢nenia zdanitelného plnenia.

Za pripadny odvod DPH z odmeny za Podujatia je v ramci systému reverse-charge zodpovedny Organizator.

Clanok VI
Zaverecné ustanovenia

1.

Osobou zodpovednou za kontakt s Partnerom a riadne plnenie Zmluvy v mene Organizatora je kontaktna osoba uvedena
v zahlavi tejto Zmluvy, t.j. Mgr. Lenka Papugova, e-mail: lenka.papugova@sdke.sk, tel. ¢. +421 907 104 044.

Osobou zodpovednou za kontakt s Organizatorom a riadne plnenie Zmluvy v mene Partnera je Valerie Hendrychovj,
valerie.hendrychova@ndm.cz, +420 733 531 402.

Zmena kontaktnych oséb uvedenych v ods. 1 a 2 tohto ¢lAnku Zmluvy nevyZaduje zmenu alebo doplnenie Zmluvy formou
Dodatkov ktejto Zmluve, avsak vyZaduje sa prislusné pisomné oznamenie druhej Zmluvnej strane o kontaktnych
udajoch novej kontakinej osoby.

Tato Zmluva nadobtida platnost diiom podpisania oboma Zmluvnymi stranami a i¢innost’ diiom nasledujicim po jej
prvom zverejneni v Centralnom registri zmliv (ww.crz.gov.sk), ktory vedie Urad vlady SR.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vSetky pripadné spory, do ktorych sa pri plneni tejto Zmluvy dostant, budu rieSené v
prvom rade dohodou. Ak neddjde k dohode plati, Ze pripadne spory budd rozhodované riadnymi sidmi Slovenskej
republiky.

VsSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskutoc¢nia formou pisomného dodatku na zaklade stihlasného prejavu oboch
Zmluvnych stran.

Vsetky prilohy k tejto Zmluve tvoria jej neoddelitelnu stcast.

Tato zmluva sa uzatvara v slovenskom jazyku. VSetky jazykové verzie sa povazuju za rovnako autentické. V pripade
nezrovnalosti medzi tymito jazykovymi verziami sa uprednostni vyklad slovenskej jazykovej verzie.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch. Kazda Zmluvni strana obdrzi po jednom rovnopise.



mailto:valerie.hendrychova@ndm.cz

10. Skutocnosti neupravené touto Zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika, Autorského
zakona a ustanoveniami inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré mozu mat alebo
maju vztah k pravnym a inym skutoc¢nostiam vyplyvajicim z tejto Zmluvy.

V Kosiciach,dia ...................... Vo dia....................l.
Za ORGANIZATORA Za PARTNERA

Mgr. art. Igor DOHOVIC Jiti NEKVASIL

generalny riaditel riaditel’

Zoznam Priloh:
1. Technické a organiza¢né podmienky Podujati
2. Zoznam ubytovanych hosti hotela




